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1. Esityslistan hyviksyminen
13078/17 OJ CONS 55 SOC 632 EMPL 480 SAN 349 CONSOM 315

Neuvosto hyvéksyi edelld mainitun esityslistan.

MUUT KUIN LAINSAADANTOASIAT

2. A-kohtien luettelon hyviksyminen
13169/17 PTS A 72

Neuvosto hyvéksyi asiakirjassa 13169/17 olevat A-kohdat.

Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarista annettua julistusta koskevaa kohtaa kisiteltdessa

17 jésenvaltiota piti puheenvuoron korostaakseen kyseisen julistuksen merkitystd EU:n

laajuisen ylospdin tapahtuvan ldhentymisen edistdmiseksi.

Niéitd kohtia koskevat lausumat on esitetty liitteessa.

LAINSAADANTOKASITTELYT
(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen julkinen kdsittely)

3. A-kohtien luettelon hyviksyminen
13168/17 PTS A 71

Neuvosto hyvéksyi asiakirjassa 13168/17 olevat A-kohdat.

Jéljempind on yksityiskohtaisempia tietoja ndiden kohtien hyviksymisesta.

1.  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus Kansainvilisen Atlantin tonnikalojen
suojelukomission (ICCAT) yleissopimusalueella sovellettavista hoito-, siilyttimis-
ja valvontatoimenpiteisti seki neuvoston asetusten (EY) N:0 1936/2001, (EY)

N:0 1984/2003 ja (EY) N:0 520/2007 muuttamisesta [ensimmaiinen kisittely]
= Saddoksen hyviksyminen
PE-CONS 31/17 PECHE 255 CODEC 1077

Neuvosto hyvéksyi Euroopan parlamentin ensimmaéisen kisittelyn kannan, ja ehdotettu
sdados annettiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan

4 kohdan mukaisesti. (Oikeusperusta: SEUT 43 artiklan 2 kohta).
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2. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi tiettyjen vaarallisten aineiden
kiyton rajoittamisesta siahko- ja elektroniikkalaitteissa annetun direktiivin
2011/65/EY muuttamisesta [ensimméinen Kisittely]
= Saddoksen hyviksyminen

PE-CONS 40/17 ENV 658 MI 530 CODEC 1166

Neuvosto hyvéksyi Euroopan parlamentin ensimmaéisen kisittelyn kannan, ja ehdotettu
saddos annettiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan

4 kohdan mukaisesti. (Oikeusperusta: SEUT 114 artikla).

3.  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi matkustaja-alusten
turvallisuussaannoisti ja -méaarayksista annetun direktiivin 2009/45/EY
muuttamisesta [ensimmiinen Kisittely]
= Saddoksen hyviksyminen

PE-CONS 34/17 MAR 140 CODEC 1123

Neuvosto hyvéksyi Euroopan parlamentin ensimmaéisen kisittelyn kannan, ja ehdotettu

sdados annettiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan

4 kohdan mukaisesti. (Oikeusperusta: SEUT 100 artiklan 2 kohta).

4. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi yhteison jisenvaltioiden satamiin
tai satamista liikennoivilli matkustaja-aluksilla olevien henkiléiden
rekisteroinnistd annetun neuvoston direktiivin 98/41/EY ja jisenvaltioiden
satamiin saapuvia ja/tai satamista lihtevii aluksia koskevista
ilmoitusmuodollisuuksista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2010/65/EU muuttamisesta [ensimmiinen Kisittely]
= Saddoksen hyviksyminen

PE-CONS 35/17 MAR 141 CODEC 1124

Neuvosto hyviksyi Euroopan parlamentin ensimmaéisen kasittelyn kannan, ja ehdotettu
sdddos annettiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
4 kohdan mukaisesti. Saksan valtuuskunta &énesti vastaan. (Oikeusperusta: SEUT

100 artiklan 2 kohta).
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5.  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi tarkastusjirjestelmasti
saidnnollisen ro-ro-matkustaja-alusliikenteen ja suurnopeusmatkustaja-
alusliikenteen turvallisen harjoittamisen varmistamiseksi annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/16/EY muuttamisesta seki neuvoston
direktiivin 1999/35/EY kumoamisesta (ensimmaéinen kisittely)
= Saddoksen hyviksyminen

PE-CONS 36/17 MAR 142 CODEC 1125

Neuvosto hyvéksyi Euroopan parlamentin ensimmaéisen kisittelyn kannan, ja ehdotettu
saddos annettiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan

4 kohdan mukaisesti. (Oikeusperusta: SEUT 100 artiklan 2 kohta).

4. Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi palvelujen tarjoamisen

vhteydessa tapahtuvasta tyontekijoiden lahettimisesti tyohon toiseen jédsenvaltioon
16 piivani joulukuuta 1996 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
96/71/EY muuttamisesta [ensimmainen kisittely]
Toimielinten vilinen asia: 2016/0070 (COD)
= Yleisndkemys

13153/17 SOC 637 EMPL 484 MI 706 COMPET 669 JUSTCIV 240

CODEC 1578
6987/16 SOC 144 EMPL 97 MI 142 COMPET 118 CODEC 279

Neuvosto muodosti yleisndkemyksen asiakirjassa 13612/17 olevasta tekstistd. Komissio

toimitti lausuman ja Latvian ja Kroatian valtuuskunnat yhteisen lausuman merkittaviksi

neuvoston poytdkirjaan. Molemmat lausumat ovat timén asiakirjan liitteessa.

MUUT KUIN LAINSAADANTOASIAT

5. Eurooppalainen ohjausjakso
a) Keskeiset tyollisyyshaasteet: tyollisyyskomitean keskeiset viestit, jotka perustuvat
vuotuiseen tyollisvyskehitysraporttiin ja tyollisyyskehityksen seurantavilineeseen
12563/17 SOC 597 EMPL 458 ECOFIN 750 EDUC 346
+ ADD 1 -ADD 2
b) Keskeiset sosiaaliset haasteet: sosiaalisen suojelun komitean tirkeimmait viestit,
jotka perustuvat sosiaalisen suojelun kehityksen seurantaviilinetti koskevaan
vuosikatsaukseen
12741/1/17 SOC 610 EMPL 469 ECOFIN 770 EDUC 355 REV 1
+ ADD 1 -ADD 7
+ ADD 1 COR 1
= Hyviéksyminen
(Neuvoston tyojdrjestyksen 8 artiklan 2 kohdan mukainen julkinen keskustelu

Neuvosto hyviksyi edelld mainittuihin asiakirjoihin sisdltyvét tydllisyyskomitean ja

sosiaalisen suojelun komitean tarkeimmaét viestit.
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LAINSAADANTOKASITTELYT

(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen julkinen kisittely)

6. Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi sosiaaliturvajarjestelmien
yvhteensovittamisesta annetun asetuksen (EY) N:o0 883/2004 ja asetuksen (EY)
N:0 883/2004 taytintoonpanomenettelysti annetun asetuksen (EY) N:0 987/2009
muuttamisesta (ETA:n ja Sveitsin kannalta merkityksellinen teksti) [ensimmiinen
Kisittely]
Toimielinten vilinen asia: 2016/0397 (COD)
= Osittainen yleisndkemys
13139/17 SOC 336 EMPL 483 CODEC 1576
+ COR 1
15642/16 SOC 812 EMPL 549 CODEC 1910
+ ADD 1
+ ADD 1 REV 1 (en, fr, de)
Neuvosto muodosti osittaisen yleisndkemyksen asiakirjan 13645/17 REV 1 liitteissa I ja Il
olevasta tekstisti. Puolan valtuuskunta toimitti neuvoston poytédkirjaan merkittavéksi
lausuman, joka on tdmén asiakirjan liitteessa.
7. Muut asiat
a) Euroopan tasa-arvoinstituutti: uusi tasa-arvoindeksi
= Euroopan tasa-arvoinstituutti esittelee
Neuvosto pani merkille Euroopan tasa-arvoinstituutin esittdmat tiedot.
b)  Sosiaalialan kolmikantahuippukokous (Bryssel, 18. lokakuuta 2017)
= Puheenjohtajavaltion ja komission tiedotusasia
Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion ja komission esittdmét tiedot.
¢) Tallinnan digitaalihuippukokous (29. syyskuuta 2017)
= Puheenjohtajavaltion tiedotusasia
13239/17 SOC 644 EMPL 492 DIGIT 214
Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion antamat tiedot.
d) Uusi osaamisohjelma Euroopalle
= Komission tiedotusasia
Neuvosto pani merkille komission antamat tiedot.
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LIITE

NEUVOSTON POYTAKIRJAAN MERKITTAVAT LAUSUMAT

B-kohtien luettelon Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi palvelujen
4 kohdan osalta: tarjoamisen yhteydessi tapahtuvasta tyontekijoiden lihettimisesti
tyohon toiseen jisenvaltioon 16 paivini joulukuuta 1996 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 96/71/EY
muuttamisesta (ensimméinen Kasittely)
Toimielinten vilinen asia: 2016/0070 (COD)
= Yleisndkemys

KROATIAN JA LATVIAN LAUSUMA

"Kroatia ja Latvia kannattavat toimenpiteitd, joita on toteutettu ldhetettyjen tyontekijoiden tilanteen
parantamiseksi, ja antavat hyvin paljon arvoa puheenjohtajavaltion pyrkimyksille paésti
yhteisymmaérrykseen ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi palvelujen
tarjoamisen yhteydessd tapahtuvasta tyontekijoiden ldhettdmisestd tyohon toiseen jdsenvaltioon
annetun direktiivin 96/71/EY muuttamisesta.

Puheenjohtajavaltion kompromissiechdotukseen nyt sisdllytetyisti useista parannuksista huolimatta
me katsomme, ettd ehdotuksessa ei oteta asianmukaisesti huomioon Euroopan unionin alueella
vallitsevia sosioekonomisia eroja ja ettd se saattaa vaikuttaa kielteisesti taloustilanteeseen ja
tyopaikkojen luomiseen. Liséksi ehdotus saattaa heikentda kilpailukykyd, joka on saatu palautettua
monin ponnistuksin rahoitus- ja talouskriisin aikana, ja haitata yleisesti ottaen EU:n palvelujen
sisdmarkkinoiden toimintaa.

Olemme erityisen huolestuneita siité, ettd vihimmaispalkan késite on korvattu korvauksen
kasitteelld. Korvauksen kisite on epdmairiinen ja jattda avoimeksi kdytdnnon taytdntdonpanon.
Tama lisdd monimutkaisuutta ja oikeudellista epdvarmuutta yritysten ja tyontekijoiden kannalta ja
synnyttdd tyolditd hallinnollisia vaatimuksia ja vaikeuttaa néin tyontekijoiden lainmukaista
lahettdmisti ja saattaa johtaa tahattomiin kielteisiin seurauksiin, kuten ndenndisen itsendisen
ammatinharjoittamisen ja pimeén tyon lisddntymiseen."
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KOMISSION LAUSUMA

"Komissio on tyytyviinen siihen, ettd neuvosto muodosti yleisndkemyksen komission ehdotukseen,
joka koskee palvelujen tarjoamisen yhteydessé tapahtuvasta tyontekijoiden ldhettdmisestd tyohon
toiseen jdsenvaltioon annetun direktiivin 96/71/EY muuttamista.

Komissio toteaa, ettd neuvoston yleisndkemykseen sisiltyy samalla tavoin kuin komission
alkuperdiseen ehdotukseenkin koko joukko uusia sdénndksid, joiden tarkoituksena on luoda
oikeudenmukaiset ehdot tyontekijoiden ldhettamiselle tyohon sisdmarkkinoilla. Komissio yhtyy
tdhin tavoitteeseen, joka oli ldhtokohtaisena tarkoituksena myds komission ehdotuksessa ja
perustuu periaatteeseen "sama palkka samasta tyOstd samassa paikassa".

Komissio yhtyy ndkemykseen, jonka mukaan tdmai tavoite on helpommin saavutettavissa, mikéli
tyontekijoiden lahettdmistd koskevat uudet sddnndt perustuvat toimivaltaisten viranomaisten aitoon
dynaamiseen yhteisty6hon, jossa on yhé parantamisen varaa. Kansainvilisen luonteensa vuoksi
tyontekijoiden ldhettdminen aiheuttaa erityisid haasteita tyosuhteen ehtojen soveltamisen
valvonnasta vastaaville tahoille. Tdmén vuoksi niyttdé olevan tarpeen lisété ja helpottaa
kotijdsenvaltion ja vastaanottajajisenvaltion toimivaltaisten viranomaisten keskindistd yhteistyOta.

Komissio katsoo, ettd Euroopan tydviranomaisen perustaminen oikeudenmukaisuuden
varmistamiseksi sisimarkkinoilla auttaa osaltaan merkittdvasti siiné, ettd ndihin haasteisiin voidaan
vastata tehokkaasti.

Kuten 13. syyskuuta péivityissd unionin tilaa koskevassa puheessa ja aiekirjeessa ilmoitettiin,
komissio aikoo siséllyttdd Euroopan tydviranomaista koskevan ehdotuksen vuoden 2018
tybohjelmaansa.

Komissio panee merkille, ettd neuvoston yleisndkemyksen mukaisesti kansainvilisen
maantieliikenteen suuren liikkkuvuuden vuoksi lahettimisti koskevia tarkistettuja sdéntoja
sovelletaan kyseiseen alaan sen sdddoksen voimaantulopdivésti, jolla muutetaan direktiivid
2006/22/EY noudattamisen valvontaa koskevien vaatimusten osalta ja jossa annetaan direktiiviin
96/71/EY ja direktiiviin 2014/67/EU liittyvat, tyontekijoiden ldhettdmistd tyohon
maantieliikennealalla koskevat erityiset sdénnot. Se pyytdd neuvostoa ja Euroopan parlamenttia
hyvidksymain tuon sddddksen jo pian sddntdjen mukauttamiseksi alan I&hetettyjen tyontekijoiden
erityistarpeisiin siten, ettd varmistetaan samalla maantieliikenteen sisdmarkkinoiden moitteeton
toiminta.

Aina siihen asti tyontekijoiden l&hettdmistd koskevat nykyiset sddnnot pysyvit voimassa
maantieliikenteessd. Kyseisid sdidntdja ei sovelleta maantieliikenteen toimiin, jotka ovat muuta kuin
tyontekijoiden ldhettdmistd. Komissio seuraa edelleen tiiviisti nykyisten sddntdjen asianmukaista
tdytantoonpanoa erityisesti maantieliikenteen alalla ja tarvittaessa toteuttaa toimenpiteitd."
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B-kohtien luettelon Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi

6 kohdan osalta: sosiaaliturvajirjestelmien yhteensovittamisesta annetun asetuksen (EY)
N:0 883/2004 ja asetuksen (EY) N:o 883/2004
tiytintoonpanomenettelysti annetun asetuksen (EY) N:o 987/2009
muuttamisesta (ETA:n ja Sveitsin kannalta merkityksellinen teksti)
— Osittainen yleisndkemys

PUOLAN LAUSUMA

"Puheenjohtajavaltio Viron tavoitteena on muodostaa osittainen yleisndkemys asetuksia 883/2004 ja
987/2009 koskevista muutosehdotuksista. Puola antaa arvoa puheenjohtajavaltio Viron
ponnisteluille kompromissiehdotuksen laadinnassa. TSTK-neuvostolle toimitettu teksti on
tasapainoisempi kuin Euroopan komission esittdimét ehdotukset. Puola kannattaa tiysin
puheenjohtajavaltio Viron esittdmii ratkaisuja yhdenvertaisen kohtelun osalta, mutta sovellettavan
lainsdddédnnon madrittdmista koskeviin muutoksiin liittyvit epdilyt kuitenkin estdvit Puolaa
ddnestdmastd ehdotuksen puolesta. Siksi on tehty pédatds pidéttyd ddnestimasta.

Puola pitdd voimassa asiavaraumansa, joka koskee ehdotusta laajentaa ldhetetyn tyontekijin ja
itsendisen ammatinharjoittajan korvaamiskieltoa (asetuksen 883/2004 12 artikla). Timén ratkaisun
vaikutuksia ei ole vield luotettavasti arvioitu misséén vaiheessa ehdotuksesta kiytyja neuvotteluja.
Ensinndkdin milldén tavoin ei ole osoitettu, miten ldhettdimisedellytysten ehdotettu tiukentaminen
heijastuisi vastaavasti petosten torjuntaan ja virheisiin sosiaaliturva-alalla ja miti seurauksia uusien
ratkaisujen voimaantulolla olisi pienille ja keskisuurille yrityksille. Niin kauan kuin muutostarvetta
ei voida selkedsti perustella, yleisvaikutelmaksi saattaa jadda se, ettd muutosten pédasiallisena
tarkoituksena on vdhentdd mahdollisuutta kdyttdd 1dhettdmisen vélinetta.

Liséksi asetuksia 883/2004 ja 987/2009 koskevasta muutosehdotuksesta kdydyt pitkin aikavilin
neuvottelut eivit ole hédlventéneet Puolan epiilyjd Al-asiakirjan virheellisen antamisen seurauksista
(asetuksen 987/2009 19 a artiklan 2 kohta). Puola katsoo, etti kyseisen asiakirjan peruutusta
virhesyisti ei tulisi tehdd automaattisesti taannehtivasti. On tarpeen ottaa huomioon
suhteellisuusperiaate. Puola katsoo, ettd virhetté ei voida samaistaa vaarinkdytokseen ja ettd
asiakirjan voimassaolon osalta vaikutus olisi suhteutettava sithen, missd méérin asianomaiset
osapuolet mydtivaikuttivat padtokseen sovellettavan lainsdddédnndn vaihtamiseksi. Ehdotuksessa
esitetty ratkaisu johtaa kielteisiin seurauksiin seké tyontekijoiden ettd tyonantajien kannalta
(oikeusvarmuuden puuttuminen sosiaaliturvan osalta toimivaltaisen valtion suhteen) mutta myds
sosiaaliturvalaitosten kannalta (tarve selvittdd paitsi asianmukaiset vakuutusmaksut mutta myos
tarjottavat edut). Seuraukset koituvat sitd vakavammiksi, mitd enemmaén kuluu aikaa A1l-asiakirjan
antamisen ja peruutuksen vélilla.

Lisdksi puheenjohtajavaltio Viron kompromissiehdotus ei poista Puolan epiilyja kédsitteen
"kotipaikka tai litketoimintapaikka" méaérittelemisestd yhteydeksi, jota kdytetddn sovellettavan
lainsddddnnon médrittamisessid sellaisten henkiléiden kohdalla, jotka harjoittavat toimintaa
kahdessa tai useammassa jasenvaltiossa (asetuksen 987/2009 14 artiklan 5 a kohta). Ehdotuksessa
esitetyt perusteet menevét unionin tuomioistuimen oikeuskdytinndssa esitettyd pidemméille.
Erityisen ongelmallinen on Puolan kannalta peruste "liikevaihto, tydaika, suoritettujen palvelujen
lukumaééri ja/tai tulo". Tdmén perusteen kdytto tulevaisuudessa tulee aiheuttamaan huomattavia
hallinnollisia vaikeuksia sovellettavan lainsdddannén méérittdmisestd huolehtiville laitoksille
samoin kuin riskin védrien paitosten tekemisesté.
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Puola on ehdottoman vakuuttunut siitd, ettd on Euroopan unionin kaikkien jasenvaltioiden edun
mukaista toisaalta torjua sovellettavan lainsdddédnnon osalta epdoikeudenmukaisia ja laittomia
kéytantoja ja toisaalta suojella siirtotydldisten oikeuksia. On kuitenkin syytéd 10ytda tasapaino ndiden
tavoitteiden tdytdntoonpanossa. Puolan ndkemyksené on, ettid ehdotetut ratkaisut eivét kaikilta osin
tdyta tatd vaatimusta."

A-kohtien luettelon Ehdotus neuvoston paitokseksi Euroopan unionin ja Mauritiuksen
4 kohdan osalta: tasavallan viilisessd kalastuskumppanuussopimuksessa mééiriittyjen
kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamista
koskevan poytikirjan allekirjoittamisesta unionin puolesta ja sen
viliaikaisesta soveltamisesta
= Hyviksyminen

KOMISSION LAUSUMA

"Yhdistetyissd asioissa C-103/12 ja C-165/12 (Euroopan parlamentti ja komissio vastaan neuvosto)
antamassaan tuomiossa unionin tuomioistuin vahvisti yksiselitteisesti, ettd ulkoisten
kalastussopimusten tekemistd koskevat paatokset kuuluvat kokonaisuudessaan SEUT 43 artiklan

2 kohdan soveltamisalaan (yhdessd SEUT 218 artiklan mukaisen sovellettavan menettelyn kanssa,
eli 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan v alakohta sopimusten tekemisti koskevissa pddtoksissd), ja
hylkési kannan, jonka mukaan nama péatokset voisivat kuulua SEUT 43 artiklan 3 kohdan
soveltamisalaan.

Komissio pitdd Euroopan unionin ja Mauritiuksen tasavallan hallituksen vilisen kestévia kalastusta
koskevan uuden kumppanuussopimuksen ja sen tdytdntdonpanopdytikirjan allekirjoittamista ja
tekemistd koskevan paitoksen osalta valitettavana neuvoston tekemii muutosta, jonka mukaan
oikeusperusta SEUT 43 artiklan 2 kohta yhdessd SEUT 218 artiklan 5 kohdan, 218 artiklan

6 kohdan a alakohdan ja 218 artiklan 7 kohdan kanssa korvataan oikeusperustalla SEUT 43 artikla
(kohtaa ei mainita) yhdessd SEUT 218 artiklan 5 kohdan, 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan ja

218 artiklan 7 kohdan kanssa, ja ndin ollen komissio pitdytyy alkuperdisessd ehdotuksessaan."
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A-kohtien luettelon Ehdotus neuvoston asetukseksi Euroopan unionin ja Mauritiuksen

S kohdan osalta: tasavallan viilisessd kalastuskumppanuussopimuksessa mééiriittyjen
kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamista
koskevan poytikirjan mukaisten kalastusmahdollisuuksien jakamisesta
= Hyviksyminen

KOMISSION LAUSUMA

"Yhdistetyissd asioissa C-103/12 ja C-165/12 (Euroopan parlamentti ja komissio vastaan neuvosto)
antamassaan tuomiossa unionin tuomioistuin vahvisti yksiselitteisesti, ettd ulkoisten
kalastussopimusten tekemisti koskevat padtokset kuuluvat kokonaisuudessaan SEUT 43 artiklan

2 kohdan soveltamisalaan (yhdessd SEUT 218 artiklan mukaisen sovellettavan menettelyn kanssa,
eli 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan v alakohta sopimusten tekemisti koskevissa padtoksissd), ja
hylkési kannan, jonka mukaan ndma péatokset voisivat kuulua SEUT 43 artiklan 3 kohdan
soveltamisalaan.

Komissio pitdd Euroopan unionin ja Mauritiuksen tasavallan hallituksen vélisen kestdvii kalastusta
koskevan uuden kumppanuussopimuksen ja sen taytdntoonpanopoytikirjan allekirjoittamista ja
tekemistd koskevan pditoksen osalta valitettavana neuvoston tekemédd muutosta, jonka mukaan
oikeusperusta SEUT 43 artiklan 2 kohta yhdessa SEUT 218 artiklan 5 kohdan, 218 artiklan

6 kohdan a alakohdan ja 218 artiklan 7 kohdan kanssa korvataan oikeusperustalla SEUT 43 artikla
(kohtaa ei mainita) yhdessd SEUT 218 artiklan 5 kohdan, 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan ja

218 artiklan 7 kohdan kanssa, ja ndin ollen komissio pitdytyy alkuperdisessd ehdotuksessaan."
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A-kohtien luettelon Ehdotus neuvoston paitokseksi Euroopan unionin ja Mauritiuksen
6 kohdan osalta: tasavallan viilisessd kalastuskumppanuussopimuksessa mééiriittyjen
kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamista
koskevan poytikirjan tekemisesti
= Pyynto Euroopan parlamentin hyviksynnin saamiseksi

KOMISSION LAUSUMA

"Yhdistetyissd asioissa C-103/12 ja C-165/12 (Euroopan parlamentti ja komissio vastaan neuvosto)
antamassaan tuomiossa unionin tuomioistuin vahvisti yksiselitteisesti, ettd ulkoisten
kalastussopimusten tekemistd koskevat padtokset kuuluvat kokonaisuudessaan SEUT 43 artiklan

2 kohdan soveltamisalaan (yhdessd SEUT 218 artiklan mukaisen sovellettavan menettelyn kanssa,
eli 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan v alakohta sopimusten tekemisti koskevissa padtoksissd), ja
hylkési kannan, jonka mukaan ndma péatokset voisivat kuulua SEUT 43 artiklan 3 kohdan
soveltamisalaan.

Komissio pitdd Euroopan unionin ja Mauritiuksen tasavallan hallituksen vélisen kestdvii kalastusta
koskevan uuden kumppanuussopimuksen ja sen taytdntoonpanopoytikirjan allekirjoittamista ja
tekemistd koskevan pditoksen osalta valitettavana neuvoston tekemédd muutosta, jonka mukaan
oikeusperusta SEUT 43 artiklan 2 kohta yhdessd SEUT 218 artiklan 5 kohdan, 218 artiklan

6 kohdan a alakohdan ja 218 artiklan 7 kohdan kanssa korvataan oikeusperustalla SEUT 43 artikla
(kohtaa ei mainita) yhdessd SEUT 218 artiklan 5 kohdan, 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan ja

218 artiklan 7 kohdan kanssa, ja ndin ollen komissio pitdytyy alkuperdisessd ehdotuksessaan."
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A-kohtien luettelon Ehdotus toimielinten viliseksi julistukseksi Euroopan sosiaalisten
7 kohdan osalta: oikeuksien pilarista
= Hyviksyminen

TANSKAN LAUSUMA (JOHON UNKARI JA PUOLA YHTYVAT)

"Tanska kannattaa sellaista EU:ta, joka keskittyy saamaan aikaan konkreettisia tuloksia
kansalaistensa hyvéksi aloilla, joilla yhteiset toimet tuottavat eurooppalaista lisdarvoa.

Tanska kannattaa sosiaalisesti vastuullista Eurooppaa, jonka tavoitteena on osallistava kasvu.
Kyseinen sitoumus perustuu kestdvén kasvun periaatteisiin, ja silld pyritdin edistiméén taloudellista
ja sosiaalista kehitysti, yhteenkuuluvuutta ja 1dhentymisté sisimarkkinoiden eheytté rikkomatta;
unionia, joka ottaa huomioon kansallisten jérjestelmien monimuotoisuuden ja
tyomarkkinaosapuolten avainaseman, vrt. Bratislavan julkilausuma.

On ensisijaisesti jdsenvaltioiden asia huolehtia sosiaalisesta kehityksestd ja talouskasvusta muun
muassa kansallisten rakenneuudistusten ja terveen finanssipolitiikan avulla. Eurooppalaisilla
aloitteilla ei voida eiké tulisi pyrkid korvaamaan kansallisia vastuualueita télti osin.

Juuri tdssd yhteydessd Tanska on hyvéiksynyt sen, ettd neuvosto allekirjoittaa toimielinten vilisen
julistuksen Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarista. Tanska panee merkille, ettd pilarin johdanto-
osassa selvennetién monia tirkeitd kysymyksid. Tanska hyvéksyy sosiaalisen pilarin mutta haluaisi
korostaa seuraavaa:

o Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilariin ei sisélly uusia laillisia oikeuksia eikd velvoitteita
vaan sen avulla annetaan poliittista ohjausta kohti tehokkaita tydllisyys- ja sosiaalialan
tuloksia vastattaessa nykyisiin ja tuleviin haasteisiin. Euroopan sosiaalisten oikeuksien
pilariin siséltyvit oikeudet ja periaatteet eivit ole sellaisenaan taytintdonpanokelpoisia.

J Pilarissa vahvistetaan kehys tulevalle ty6lle, mutta on syyté korostaa siti, ettd padvastuu
hyvien sosiaalipoliittisten tulosten ja hyvin toimivien tydmarkkinoiden aikaansaamisesta on
ensisijaisesti jasenvaltioiden toimivaltaan ja tehtdviin kuuluva asia ja niin tulisi olla
jatkossakin. Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarilla ei laajenneta perussopimuksissa
midrittyd unionin toimivaltaa eiki niissd annettuja tehtivia.

o Myos tyomarkkinaosapuolten toimivaltaa ja riippumattomuutta olisi kaikilta osin
kunnioitettava. Tyomarkkinaosapuolilla on kaikilla tasoilla keskeinen asema Euroopan
sosiaalisten oikeuksien pilarin edistdmisessa ja tdytdntdonpanossa niille sopimusten teossa
kuuluvan itsendisyyden seké kollektiivisen neuvotteluoikeuden ja tyétaisteluoikeuden
mukaisesti."
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